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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Com M

" EXPLANATORY MEMORANDUM

/

~ The grant of the temporary abandonment premiums provided for by Regulation
'(EEC) No u456/80 is subgect to an undertaklng by the appllcant to grub vines on
vthe area 1n questlon before 1 April each. year. In order to ensure that the _
. farmer in questlon 1s entltled to the ald applleo for and to determlne, in:
jaccordance with the Communlty rules, the amount of the a1d the competent 7
authorities of the Member States must undertake on-theaspot verification of
some technical matters.' As it has not been possible_to make all the necessary -
- verifications in time. to allow apblicants to comply with their Undertakings,
during the first marketlng year in whlch the measure was enforced, two Member

~States have requested the waiver set out in this proposed Regulatlon.'
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.~ PROPOSAL FOR . .
COUNCIL REGULATION (EEC)

derogating from Regulation (EEC) No 456/80 for the 1980/81 wine year )
in respect of the date when applicants for an abandonment
premium must have carried out grubbing of vines

. THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,
Hav1ng regard to Council Regulatlon (EEC) No 456/80 of 18 February 1980 on the
granting of temporary and permanent abandonment premiums in respect of certain
areas under v1nes and of premlums for the renuncxatlon of replantlng (1), as

last amended by Regulation (EEC) No 1993/80 2y, and in partlcular the second
.subparagraph of Artlcle 9 thereof ' '

' Having regard to the proposal from the Commission (3),

VWhereas Article 3(2) of theReguLat1on (EEC)No 456/80 Lays down that the grant

of the abandonment premium is to be subJect to a wr1tten declaration whereby the
" producer undertakes inparticular by 1 April of the year foLl.owmg that in which the
appLicatioh is’Lodged to grub up or have grubbed up the vines on the areas for"
which the premlum has been applied for:; whereas the competent authorltles of .

the Member States have not been able to verlfy on the spot 1n sufficient time

a series of technical factors necessary for determ1nat1on of the premium.

during the first wine .- Yyear in which the measure was applied; whereas,
accordingly, producers who ;_' apblied for the temborary aoandonﬁent premium
have not been enabled to comply with the undertaking‘referred.to above;
whereas‘it is therefore necessary to make use of the possibitity envisaged in the second
subparagraph of Article 9 of Regulatlon (EEC) No 456/80 and prov1de for a ‘

derogation in respect of that date,

~

' .

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

(1) 0J No L 57, 29.2.1980, p. 16

(2) 0J No L 195, 29.7.1980, Pe 12
(3) oJ No C



- Y

e e T TR AW g s e n e

Article 1

For the 1980/81 wine year, the undertaking referred to in the first indent of
Article 3(2) of'ReguLation (EEC) No 456/80 shall be considered to have been
complied with by the applicant if grubb%ng is carried out before 15 June 1981.

Article 2

'

This Regulation shall enter into force on the day of its publication in the

Official Journal of the European Communities.
It shall apply with effect from 1 April 1981.
This Regulation shall be binding in 1its entirety and directly apricabLe in

all Member States.

Done at Brussels, , . For the Council
The President



